Porownanie thumaczen Psalmow 41:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy ja powiedziatem: JAHWE, zmituj si¢ nade
dostowny mng! Ulecz mojg dusze, gdyz zgrzeszytem wobec
Ciebie!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Wtedy powiedzialem: JAHWE, zmituj si¢ nade
literacki mng! Ulecz mojg dusze, gdyz zgrzeszylem wobec
Ciebie!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Moi wrogowie zle o mnie mowia: Kiedy on umrze
literacki Gdanska i zginie jego imig?
BG Przektad Biblia Gdanska Jam rzekt: Panie! zmituj si¢ nademng, uzdréw dusze
literacki moje¢, bom tobie zgrzeszyl.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jam rzekt: JAHWE, smihuj si¢ nade mna, uzdrow
literacki duszg¢ mojg¢, bom grzeszyt tobie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ja méwie: O Panie, zmihyj si¢ nade mng; uzdrow
literacki mnie, bo zgrzeszytem przeciw Tobie!
BW Przektad Biblia Warszawska Ja tedy rzeklem: Panie, zmityj si¢ nade mna! Ulecz
literacki dusz¢ moja, gdyz zgrzeszytem przeciwko tobie!
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Powiedziatem: JAHWE, zmiluj si¢ nade mna, ulecz
literacki moja dusze, bo zgrzeszytem przeciwko Tobie!
PAU Przektad Biblia Paulistow Wotatem: JAHWE, zmityj si¢ nade mna, uzdréw
literacki mnie, bo zgrzeszylem przeciw Tobie!.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wotam wigc: ”Jahwe, zmiluj si¢ nade mna,
literacki przywro¢ mi zdrowie, zgrzeszytem bowiem
przeciwko Tobie.”
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | Lle st 3rajaB i BUJIKB 51 B MEHI MOIO JyIny, 00
literacki YBT Pagaina Typkonsika | mepeiimy 10 Miclil HOJUBYTiAHOTO MATPa, A0 AOMY
Bora, 3 ro;iocoM pagocTH i CBATKOBHM IIIyMOM
BU3HABAHHSI.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ja powiedziatem: WIEKUISTY, zmiluj si¢ nade
dynamiczny mng; uzdréw ma duszg, bo Ci zgrzeszytem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Nieprzyjaciele moi méwia o mnie zle: “Kiedyz on
dynamiczny umrze i zginie jego imi¢?
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